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1 And Jehoshaphat the king of Judah returned to his house in peace to Jerusalem.

ישָָּׁב ַ ו
returned

H7725

ט יהְֽוֹשָׁפָ
And Jehoshaphat

H3092

ְ לךֶ מֶֽ
the king

H4428

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

אֶל
H413

וֹ ביֵּת
to his house

H1004

וֹם בשְָּׁל
in peace

H7965

לִֽירוֽשָּׁלִָֽֽם׃
to Jerusalem

H3389

2 And Jehu the son of Hanani the seer went out to meet him, and said to king

Jehoshaphat, Shouldest thou help the ungodly, and love them that hate the LORD?

therefore is wrath upon thee from before the LORD.

א ויַצֵֵּ
went out

H3318

אֶל
H413

י ֵ ִּֽפנְ ל מִֽ
to meet

H6440

ואּ יהֵ
And Jehu

H3058

בןֶ
the son

H1121

ִֽי חֲננָ
of Hanani

H2607

הַֽחֹזהֶ
the seer

H2374

אמֶר ֹּ ויַ
him and said

H559

אֶל
H413

ְ לךֶ הַמֶּ
to king
H4428

ט יהְֽוֹשָׁפָ
Jehoshaphat

H3092

ע הֲלרָֽשָָׁ
the ungodly

H7563

ר לעְַזֹ
Shouldest thou help

H5826

י ולּשְֹֽׂנאְֵ
them that hate

H8130

יהְוהָֽ׃
the LORD

H3068

ב תּאֱֶֽהָ
and love

H157

ובּזָֹאת
therefore

H2063

ָ יך עָלֶ
H5921

צףֶ קֶּ
is wrath

H7110

י ֵ ִּֽפנְ ל מִֽ
to meet

H6440

יהְוהָֽ׃
the LORD

H3068
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3 Nevertheless there are good things found in thee, in that thou hast taken away the

groves out of the land, and hast prepared thine heart to seek God.

ל אֲבָ
Nevertheless

H61

ים ְּברִָֽ ד
things
H1697

ים טוֹבִֽ
there are good

H2896

ּ ו ִֽמְצאְ נ
found
H4672

ְ ך עִֽמָּ
H5973

ִּֽיֽ כ
H3588

רתְָּ בִֽעַ
in thee in that thou hast taken away

H1197

הָֽאֲשֵׁרוֹת
the groves

H842

ן מִֽ
H4480

רץֶ הָאָ
out of the land

H776

וֹתָ והֲַֽכִֽינ
and hast prepared

H3559

ָ לבְבָֽךְ
thine heart

H3824

שׁ לִֽדְרֹ
to seek
H1875

הָֽאֱלֹהִֽֽים׃
God
H430

4 And Jehoshaphat dwelt at Jerusalem: and he went out again through the people

from Beer-sheba to mount Ephraim, and brought them back unto the LORD God of

their fathers.

שֶׁב ֵּ ויַ
dwelt
H3427

ט יהְֽוֹשָׁפָ
And Jehoshaphat

H3092

ם ִּֽירוֽשָּׁלִָֽ ב
at Jerusalem

H3389

ם ויַשְִֽׁיבֵ
again
H7725

א ויַצֵֵּ
and he went out

H3318

ם בעָָ
through the people

H5971

ר מִֽבאְֵּ
H0

בעַ שֶׁ
from Beersheba

H884

עַד
H5704

ר הַ
to mount

H2022

יִם אֶפרְַ
Ephraim

H669

ם ויַשְִֽׁיבֵ
again
H7725

אֶל
H413

ה ָ יהְו
unto the LORD

H3068

י אֱלֹהֵ
God
H430

אֲבוֹֽתיֵהֶֽם׃
of their fathers

H1

5 And he set judges in the land throughout all the fenced cities of Judah, city by city,

ד ויַעֲַּֽמֵ
And he set

H5975

ים שֹֽׁפטְִֽ
judges
H8199

רץֶ באָָּ
in the land

H776

בכְּלָ
H3605

ועִָֽֽיר׃
by city
H5892

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

וֹת הַבצְּרֻ
throughout all the fenced

H1219

ועִָֽֽיר׃
by city
H5892

ועִָֽֽיר׃
by city
H5892
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6 And said to the judges, Take heed what ye do: for ye judge not for man, but for the

LORD, who is with you in the judgment.

אמֶר ֹּ ויַ
And said

H559

אֶל
H413

ּ ו תִּֽשְׁפּטְ
for ye judge

H8199

ּ ראְו
Take heed

H7200

מָֽה
H4100

ם אַתֶּ
H859

ים עֹשִֽׂ
what ye do

H6213

י ִּֽ כ
H3588

א לֹ
H3808

ם לאְָדָ
not for man

H120

ּ ו תִּֽשְׁפּטְ
for ye judge

H8199

י ִּֽ כ
H3588

ה ָ ליַֽהו
but for the LORD

H3068

ם ועְִֽמָּכֶ
H5973

ר ִּֽדְבַ ב
who is with you in the judgment

H1697

מִֽשְׁפּטָֽ׃
H4941

7 Wherefore now let the fear of the LORD be upon you; take heed and do it: for there

is no iniquity with the LORD our God, nor respect of persons, nor taking of gifts.

ה ועְַתָּ
H6258

י יהְִֽ
H1961

פחַַֽד
Wherefore now let the fear

H6343

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ם עֲליֵכֶ
H5921

ּ ו שִֽׁמְר
be upon you take heed

H8104

ּ ו ועֲַֽשׂ
and do
H6213

ִּֽיֽ כ
H3588

ין אֵ
H369

עִֽם
H5973

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ּ ינו אֱלֹהֵ
our God

H430

ה עַולְָ
it for there is no iniquity

H5766

א ומַּשֹּׂ
nor respect

H4856

ים ִֽ פנָ
of persons

H6440

ומִּֽקַּח
nor taking

H4727

שֹֽׁחַד׃
of gifts
H7810
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8 Moreover in Jerusalem did Jehoshaphat set of the Levites, and of the priests, and of

the chief of the fathers of Israel, for the judgment of the LORD, and for controversies,

when they returned to Jerusalem.

ם ַ וגְ
H1571

ירְוֽשָּׁלִָֽֽם׃
Moreover in Jerusalem

H3389

יד הֶֽעֱמִֽ
set
H5975

ט יהְֽוֹשָׁפָ
did Jehoshaphat

H3092

ן מִֽ
H4480

ם ִּֽ ִֽי הַלוְ
of the Levites

H3881

ים ִֽ ֹּֽהֲנ והְַכ
and of the priests

H3548

י ומֵּֽראָשֵׁ
and of the chief

H7218

הָֽאָבוֹת
of the fathers

H1

ל ליְִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ט למְִֽשְׁפַּ
for the judgment

H4941

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

יב ולְרִָֽ
and for controversies

H7379

ּ בו ויַשָֻּׁ
when they returned

H7725

ירְוֽשָּׁלִָֽֽם׃
Moreover in Jerusalem

H3389

9 And he charged them, saying, Thus shall ye do in the fear of the LORD, faithfully,

and with a perfect heart.

ו ויַצְַ
And he charged

H6680

ם עֲליֵהֶ
H5921

ר לאֵמֹ
them saying

H559

ה ֹּ כ
H3541

ּן תעֲַֽשׂו
Thus shall ye do

H6213

ת ביְִּראְַ
in the fear

H3374

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ה ָ באֱֶּֽמונּ
faithfully

H530

ב ובּלְבֵָ
heart
H3824

שָׁלםֵֽ׃
and with a perfect

H8003
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10 And what cause soever shall come to you of your brethren that dwell in their cities,

between blood and blood, between law and commandment, statutes and judgments, ye

shall even warn them that they trespass not against the LORD, and so wrath come

upon you, and upon your brethren: this do, and ye shall not trespass.

וכְלָ
H3605

רִֽיב
And what cause

H7379

אֲשֶׁר
H834

וֹא יבָ
soever shall come

H935

ם עֲליֵכֶ
H5921

ם אֲחֵיכֶ
come upon you and upon your brethren

H251

ים ֹּֽשְׁבִֽ הַי
that dwell

H3427

ם בעְָּֽריֵהֶ
in their cities

H5892

ביֵּֽן
H996

לדְָם
and blood

H1818

לדְָם
and blood

H1818

ביֵּן
H996

ה תּוֹרָ
between law

H8451

למְִֽצוְהָ
and commandment

H4687

ים לחְֻקִּֽ
statutes

H2706

ולּמְִֽשְׁפּטִָֽים
and judgments

H4941

ם והְִֽזהְַרתְֶּ
ye shall even warn

H2094

ם אֹתָ
H853

א ולְֹ
H3808

ּ׃ תאְֶשָֽׁמו
and ye shall not trespass

H816

ה ָ ליַֽהו
not against the LORD

H3068

והְָֽיהָ
H1961

צףֶ קֶ
and so wrath

H7110

ם עֲליֵכֶ
H5921

ועְַל
H5921

ם אֲחֵיכֶ
come upon you and upon your brethren

H251

ה ֹּ כ
this
H3541

ּן ו תעֲַֽשׂ
do
H6213

א ולְֹ
H3808

ּ׃ תאְֶשָֽׁמו
and ye shall not trespass

H816
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11 And, behold, Amariah the chief priest is over you in all matters of the LORD; and

Zebadiah the son of Ishmael, the ruler of the house of Judah, for all the king's matters:

also the Levites shall be officers before you. Deal courageously, and the LORD shall be

with the good.

ה ֵּ והְִֽנ
H2009

ּ הו ָ אֲמַריְ
And behold Amariah

H568

כֹהֵן
priest
H3548

אשׁ הָרֹ
the chief

H7218

ם עֲליֵכֶ
H5921

ל לכְֹ
H3605

ְּברַ ד
is over you in all matters

H1697

ה ָ יהְו
and the LORD

H3068

ּ הו ָ וזּבְדְַי
and Zebadiah

H2069

בןֶ
the son

H1121

אל יִשְׁמָעֵ
of Ishmael

H3458

יד ִֽ הַנגָּ
the ruler

H5057

לבְיֵת
of the house

H1004

יהְודָּה
of Judah

H3063

ל לכְֹ
H3605

ְּברַ ד
is over you in all matters

H1697

ְ לךֶ הַמֶּ
for all the king's

H4428

ים ושְֹֽׁטְרִֽ
shall be officers

H7860

ם ִּֽ ִֽי הַלוְ
also the Levites

H3881

ם לִֽפנְיֵכֶ
before
H6440

ּ ו חִֽזקְ
courageously

H2388

ּ ו ועֲַֽשׂ
you Deal

H6213

י ִֽיהִֽ ו
H1961

ה ָ יהְו
and the LORD

H3068

עִֽם
H5973

הַטּֽוֹב׃
shall be with the good

H2896
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